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MARKTANALYSE - BEKANNTMACHUNG AVVISO – ANALISI DI MERCATO
Lieferung von Hackschnitzel seitens

landwirtschaftlicher Betriebe im Jahr 2018
Fornitura di trucioli di legno da parte di imprese

agricole nell'anno 2018

Vorausgeschickt, dass die Gemeinde Terenten ein
eigenes Fernheizwerk in Eigenregie führt, betreibt
und verwaltet;

Premesso che il Comune di Terento gestisce ed
amministra una propria centrale di teleriscaldamento
in regia propria;

Vorausgeschickt, dass die Gemeinde Terenten
deshalb mehrmals im Jahr, je nach Notwendigkeit,
sowie von unterschiedlichen Anbietern Hackschnitzel
ankaufen muss, um den ordnungsgemäßen Betrieb
des Fernheizwerks zu gewährleisten;

Premesso che il Comune di Terento per questo
motivo deve acquistare più volte durante l'anno,
sempre secondo necessità, trucioli di legno da diversi
fornitori per garantire il funzionamento regolare della
centrale di teleriscaldamento;

Es wird bekannt gemacht, dass die Gemeinde
Terenten laufend daran interessiert ist,
Hackschnitzel auch von landwirtschaftlichen
Betrieben zu erwerben.

Vine reso noto, che il Comune di Terento è
costantemente interessato all'acquisto di trucioli di
legno, anche da parte di imprese agricole.

Interessierte landwirtschaftliche Betriebe sind
deshalb eingeladen, Ihre Angebote laufend zu
hinterlegen. Die Gemeindeverwaltung entscheidet
jedoch von Fall zu Fall, je nach Bedarf, den
Eigenschaften und der Qualität des angebotenen
Materials und der wirtschaftlichen Bedingungen des
Angebots, ob der Lieferauftrag vergeben wird.

Le imprese agricole interessate alla fornitura sono
pertanto invitate, di presentare, senza termine di
scadenza alcuno, le loro offerte. L'amministrazione
si riserva, di decidere caso per caso, avuto riguardo
allo fabbisogno, alle caratteristiche ed alla qualità del
materiale offerto, nonché alle condizioni economiche
dell'offerta, sull'affidamento dell'incarico.

Beschreibung des Auftrages und
Qualitätsanforderungen:
Lieferung von Hackschnitzel für das Fernheizwerk
Terenten.
Das gelieferte Hackgut muss frei von Fremdstoffen
wie Erde, Steine, Plastik, Nägel, Schrauben und
jeglicher anderen Fremdmaterialien sein sowie von
chemisch behandelten Holzrückständen.
Die höchtsbezahlte Qualitätsklasse für die
Hackschnitzel sind die Klassen A1 und/oder A2
gemäß DIN EN ISO 17225-4 mit einem
Wassergehalt von max. 35%. Bezüglich der
Stückgröße muss das gelieferte Hackgut der
Größenklasse P31S angehören mit einer maximalen
Länge von 15 cm.

Descrizione dell'incarico e Valori qualitativi:
Fornitura di trucioli di legno per la centrale
teleriscaldamento di Terento.
Il cippato fornito deve essere libero da materiali
estranei come sassi, plastica, chiodi, viti e qualsiasi
altro materiale estraneo e da residui legnosi trattati
chimicamente.

La classe qualitativa dal prezzo massimo per il
cippato corrisponde alle classi A1 e/o A2 secondo
UNI EN 14961-4 con un umidità mass. Di 35%. n
relazione alle dimensioni il cippato fornito deve
corrispondere alla classe basata su dimensione
P31S con una lunghezza massimale di 15 cm.

CPV-Kodex des Auftrages:
09111400-4 - Brennstoffe auf Holzbasis 

Codice CPV dell'incarico:
09111400-4 - Prodotti combustibili del legno

Umfang des Auftrages:
Der Umfang des Auftrages wird von Fall zu Fall, in
Bezug auf Menge und Qualität geschätzt; die
Leistung wird nach Aufmaß, zu den effektiv
gelieferten Mengen zum festgelegten Preis vergütet.
Die Festlegung des Preises erfolgt durch Personal
der Gemeinde nach Qualitätsprüfung mittels
standardisierter Check-List und unter

Dimensioni dell'incarico:
L'importo dell'incarico è stimato volta in volta, in
commisurazione alla quantità ed alla qualità; la
remunerazione della prestazione avviene su misura,
in base alla quantità effettivamente fornita ed al
prezzo appositamente determinato. La
determinazione del prezzo di acquisto avviene da
parte di personale del Comune dopo controllo della
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Berücksichtigung des Beschlusses Nr. 41/A/2012
vom 08.02.2012 betreffend die Festlegung des
Netto-Höchtsabnahmepreises für die Lieferung von
Hackschnitzel von derzeit 26
Euro/Schüttraummeter (srm).

qualità mediante check-list standardizzata ed in
rispetto della delibera nr. 41/A/2012 del 08.02.2012
concernente determinazione del prezzo massimo
netto d'acquisto per la fornitura di trucioli di legno
attualmente di Euro 26 metro stero riservato
(msr).

Zeitraum für die Durchführung der Aufträge:
Jahr 2018. Der Durchführungszeitraum der
einzelnen Aufträge wird von Fall zu Fall festgelegt.

Periodo per l'espletamento dell'incarico:
anno 2018. Il termine di esecuzione dei singoli
incarico è fissato caso per caso.

Verfahren für die Vergabe des Auftrages:
Direktbeauftragung gemäß Art. 17-bis des G.v.D.
50/2016. Dies gilt nur bis zum Höchstbetrag von
Euro 10.000,00.- pro Betrieb und pro Jahr.
Aufträge welche den zuvor genannten Betrag
überschreiten, werden durch Direktbeauftragung
gemäß Art. 38, Abs. 2 des L.G. 17.12.2015, Nr. 16,
oder anderes gesetzliches Verfahren vergeben.
Die Zuschlagserteilung erfolgt mit Entscheid des
Verantwortlichen innerhalb einer Woche ab Eingang
des Angebotes, bzw. nach Eingang der Check-List
über die Preisfestlegung, welche ebenso als
Angebot gilt.

Procedimento per l'affidamento dell'incarico:
Affidamento diretto ai sensi dell'art. 17-bis, del d.lgs.
50/2016. Questo vale solo per un importo massimo
di Euro 10.000,00.- per imprese e per anno.
Incarichi che superano la soglia citata sopra sono
affidati tramite affidamento diretto ai sensi dell'art.
38, comma 2, della L.P. 17.12.2015, nr. 16 o altra
forma di gara prevista dalla legge stessa.
L'aggiudicazione è conferita mediante
determinazione del responsabile del servizio entro
una settimana dal deposito dell'offerta, o del
deposito della check-list di determinazione del
prezzo, che equivale a offerta.

Voraussetzungen für die Erteilung des
Zuschlages:
Eintragung in das Handelsregister;

Requisiti per il conferimento
dell'aggiudicazione:
Iscrizione nel registro delle imprese.

Termin für die Hinterlegung der
Interessensbekundungen - Angebote:
Kein Termin – Die Hinterlegung ist jederzeit im Laufe
des Jahres 2018 möglich.

Anschrift: St.-Georgs-Straße 1, 39030 Terenten
email: info@gemeinde.terenten.bz.it
PEC: terenten.terento@legalmail.it
Fax: 0472 546393.

Termine per il deposito delle dichiarazioni di
interesse - offerte:
Nessuna scadenza – Il deposito possibile in ogni
momento durante l'anno 2018.

Indirizzo: Via San Giorgio 1, 39030 Terento
email: info@comune.terento.bz.it
PEC: terenten.terento@legalmail.it
Fax: 0472 546393.

Vorzugskriterien, sollten die Angebote den
Bedarf übersteigen
1) kurze Transportwege und Transporte mit
geringeren CO2-Emissionen gemäß Art. 35 Absatz 3
L.G. Nr. 16/2015;
2) im Sinne einer Rotation geringere Anzahl
Beauftragungen. 

Criteri di preferenza nel caso di domande oltre il
fabbisogno 
1) vie di trasporto più brevi e delle minori emissioni
di CO2 ai sensi dell’art. 35 comma 3 L.P. n. 16/2015;
2) ai sensi della rotazione numero minore di
affidamenti.

Form des Angebotes:
Formloses Angebot auf Firmenpapier oder Check-
List (wird von Gemeindepersonal erstellt);

Forma dell'offerta:
Offerta informale su carta intestata dell'impresa o
check-list (redatta dal Comune).

Die gegenwärtige Bekanntmachung wird bis zum
31.12.2018 auf der digitalen Amtstafel, auf der
Internetseite der Gemeinde Terenten
www.gemeinde.terenten.bz.it – Sektion
„Transparente Verwaltung“, sowie auf dem Portal
www.ausschreibungen-sueditrol.it, veröffentlicht.

Questo avviso è pubblicato fino al 31.12.2018
sull'albo pretorio digitale, sul sito internet del
Comune di Terento www.comune.terento.bz.it –
Sezione “Amministrazione Trasparente”, nonché sul
portale www.bandi-altoadige.it. 

DER GEMEINDESEKRETÄR / IL SEGRETARIO COMUNALE
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Manfred Mutschlechner

-digital signiertes Dokument / documento firmato digitalmente-

Terenten am / Terento lì 05.03.2018
d3: 34755
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